20 EXTREMADAMENTE
UTILES PHRASAL VERBS

# | PHRASALVERB | SIGNIFICADO | TRADUCCION 2 EJEMPLOS REALES

+ | get up at 6:30 every morning.

@
— Levantarse de la cama. :
1 E Get up Levantarse » She got up late because she was tired.
Ella se levantd tarde porque estaba cansada.
+ | usually wake up before my alarm.
it Despertarse; dejar Normalmente me despierto antes de que suene la alarma.
2 wake up de dormir. Despertarse + Can you wake me up at seven?
(Puedes despertarme a las siete?
ol . + Please turn on the TV.
2 Encender un aparato Por favor, enciende la television
= v 'y .
3 # ‘@\ Tu rnon luz o dispositivo. Encender * He turned on the computer to check his email.
El encendié la computadora para revisar su correo.
l * Don't forget to turn off the lights.
Apagar un aparato, Mo elvides apagar las luces.
4 O Tu m Off luz o dispositivu. Apagar * She turned off her phone during the meeting.
Ella apagé su teléfone durante la reunién.
* Can you pick up your toys?
5 Pick u Recoger algo o pasar Recoger / iPuedes recoger tus juguetes?
P por alguien. Levantar + I'll pick you up after work.
Pasaré por ti después del trabajo.
+ Put on your jacket. It's cold outside.
Ponerse ropa o Ponte la chaqueta. Hace frio afuera.
6 ﬁ PUt on accesorios. Ponerse = She put on a beautiful dress.
Ella se puso un vestide hermaose.
* Take off your shoes before entering.
Quitarse ropa o : Quitate los zapatos antes de entrar.
7 & Take off accesorios g Quitarge = He took °ﬂh£ =
El se quité el sombrero.
+ I'm looking for my keys.
Buscar algo que Estoy buscando mis llaves.
8 Q Look for alih ho encuentras. Buscar + She's looking for a new job.
Ella esta buscando un nueve trabajo.
= : « | found out the answer yesterday.
\| . Averiguar o descubrir Averiguar / Ayer averigiié la respuesta.
F d t g ¥ g P
(== ind ou informacién. Descubrir + We need to find out what happened.
Necesitamos averiguar qué paso.
N d 4 + Don't give up. Keep practicing.
10 H Gi\fe u Rendirse o dejar Rendirse / No te rindas. Sigue practicando.
p de intentar. Dejar de + He gave up smoking last year.
El dejo de fumar el aho pasado.
+ Come back soon.
11 Goive Back Regresar o volver Regresar / Hagthalpndhid
a un lugar. Volver « She came back from Spain yesterday.
Ella regreso de Espafia ayer.
ame Salir de casa para + We usually go out on Friday nights.
1 2 -f Go out divertirse o hacer Salir ;Jﬁrmalm:ntets:iin;?s los viernes por la noche.
- - ey went out for dinner.
alguna actividad. Ellos salieron a cenar.
= + We ran out of milk.
e uedarse sin g :
1 3 ' Run out of Q Quedarse sin Nos gquedameos sin leche. !
| algo. + She ran out of money on vacation.
Ella se quedd sin dinero durante las vacaciones.
14 Averiarse (méaquinas/ e / . my car hrak: down on the iﬂ:ig hway yesterday.
escomponerse | carro se descompuso en la autopista ayer.
H Break down aUtos? g e i D b + She broke down in tears after hearing the news.
emocionalmente Shonuarse
L Ella se derrumbé y rompié en llanto después de la noticia.
P Y d il + | work out at the gym three times a week.
1 5 H w k t Hacer ejercicio; resolver Hacer ejercicio / Hago ejercicio en el gimnasio tres veces por semana.
ork ou un problema; salir bien. Resolver / Salir bien + We worked out the problem together.
Resolvimos el problema juntos.
" 3 + I need time to fi t thi th problem.
1 6 Fi ure out Entender, descifrar o Descifrar / N::csitiom':n ;;?;a; EE::‘:CI:: est;spr:rblerﬂ:ade&::atemmicas.
9 encontrar la selucién. Entender + She figured out how to fix the computer.
Ella descubric come arreglar la computadora.
- + We hang out every weekend.
' ” Pasar tiempo con P. | Pasamos el rato cada fin de semana.
PN ang out . C . asar el rato
amigos; salir, reunirse. + Let's hang out later.
Pasemos el rato mds tarde.
: - + He set up his new phone yesterday.
18 Set up C?nflgurar‘ preparar Configurar / El configurd su nueve teléfono ayer.
o instalar algo. Preparar + We need to set up a meeting.
Mecesitamos preparar una reunian.
1 9 . Cuidar de alguien Cuidar de / « I'll take care of your cat while you're away.
Me encargaré de tu gato mientras estis fuera
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Take care of

Get back

o algo; encargarse.

Volver, regresar;
responder un mensaje.

Encargarse de

Volver /
Responder

Me levanto a las 6:30 todas las mafianas.

She takes care of her younger brother.
Ella cuida de su hermano menor.

I'll get back to you tomorrow.

Te responderé mafana,

He got back frem his trip last night.

El regress de su viaje anoche.
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